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FEATURES & BENEFITS

Antistatische Vorrichtung (elektrische Durchgéngigkeit von Kugel, Schaft und
Gehdause)
Antistatic device ((electrical continuity between ball, stem and body)

Doppelter Antireibungsring

Double antifriction washer

V-Dichtungs-Set: 3 Dichtungen + O-Ring

"V" seals pack; 3 seals + o-ring

Federscheibe am Wellendichtring

Spring washer on the shaft seal

Dehnbare Graphitdichtung

Stretch Graphite seal

Hbhere Prazision bei der Achsausrichtung durch eine einzigartige
Positionierung im Bearbeitungsprozess - vom Rohmaterial bis zum fertigen
Ventil.

Greater precision in the alignment of axes due to a unique positioning in the
process machining from raw material to finished valve

Ventilgeh&use aus Kohlenstoffstahl, standardméaRig aus NACE-zertifiziertem
Material gefertigt.

Valve body in carbon steel made with NACE certified material as standard

100 % hauseigene Fertigungstechnologie

100% in- house manufacturing process technology

..Fire Safe “-Zertifikat

"Fire safe" Certificate

ATEX-Zertifikat
ATEX Certificate

TA Luft-Zertifikat fUr fugitive Emissionen

TA LUFT fugitive emission Certificate

PED-Zertifikat
PED Certificate

Bis SIL 3 zertifiziert

UP to SIL 3 certified

GCEKO

CONTROL-VALVES

Statische Elektrizitdt wird vermieden, die in einer entzlindlichen oder
explosiven Umgebung Funken und Brénde verursachen kann.
Static electricity is avoided which can cause sparks and fire in an inlamma-

ble/explosive environment
Gewahrleistung der Sicherheit Uber die gesamte Lebensdauer des Ventils
Contact safety throughout the entire life ofthe valve

Es wird ein geringeres Losbrechmoment gewahrt.
Less BreakAway Torque is granted

Geringerer Verschleil3 im Vergleich zur Ausflihrung mit einfacher
Unterlegscheibe.

Less wear comparing with the execution with the single washer

Es gewdhrleistet eine perfekte Dichtheit selbst nach einer hohen Anzahl von
Zyklen.
It ensures a perfect tightness even after a high number of cycles

Gewabhrleistung des Ausgleichs des durch die Rotationsbewegung der Welle

verursachten Verschleif3spalts, wodurch ein Austritt nach auf3en verhindert

wird.

Guarantee of the recovery of the gap due to the wear caused by the rotational
movement of the shaft avoiding leakage towards the outside part.

Ermdglicht es, die ,,Chevron “-Dichtungen (V) unter Vorspannung zu halten und

somit jegliche Leckage nach auf3en zu verhindern - selbst bei extremen
Temperaturschwankungen.

Allow to maintain energized the "chevron"seals (V), thus avoiding any leaka-
ge to the outside, against huge temperature excursions

Die Dichtheit nach aufen ist gewahrleistet - unabhé&ngig von den
Temperaturschwankungen, denen das Ventil ausgesetzt ist.

Tightness towards outside is granted, independently by the thermal excur-
sions to which the valve is subjected

Langere Lebensdauer des Ventils

Longer lifetime of the valve

Geringeres Losbrechmoment

Less break away torque

Hbhere Korrosionsbestandigkeit

Greater corrosion resistance

GrORere Materialqualitat

Greater ductility of the material

Maximale Kontrolle und Prazision in allen Phasen des Fertigungsprozesses.
Maximum control and accuracy in all the stages ofthe manufacturing process

Flexibilitat bei der schnellen Bereitstellung von kundenseitig angeforderten
Sonderausflhrungen.
Flexibility in supply quickly special executions requested by customers

Gewahrleistet die Dichtheit des Ventils auch im Brandfall.

Guarantees the tightness of the valve also in case offire

Die Installation ist in einer explosionsgefdhrdeten Umgebung moglich.

Installation is possible in a potential explosive environment

Ein hohes Mal3 an Dichtheit nach aul3en ist gewahrleistet.

High level of safety ofthe tightness towards the outside is granted

Piena conformita alle norme di sicurezza europee per i dispositivi in pres-
sione

Vollstandige Einhaltung der europ@ischen Sicherheitsstandards fUr Druckgerate

Gewadhrleistung eines hohen Niveaus an funktionaler Sicherheit

Guarantee ofthe high level of functional safety
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GCEKO

CONTROL-VALVES

FEATURES & BENEFITS

Doppelte Gleitscheibe

Double antifriction washer

Zweikugel-Flhrungsbuchsen

Two ball guiding bushings

Antistatikvorrichtung (elektrische Leitfahigkeit zwischen Kugel, Spindel
und Gehduse)

Antistatic device ((electrical continuity between ball, stem and body)

Dehnbare Graphitdichtung

Stretch Graphite seal

Ventilgeh&use aus Kohlenstoffstahl, standardméaRig aus

NACE-zertifiziertem Material gefertigt.
Valve body in carbon steel made with NACE certified material as standard

,Fire Safe “-Zertifikat

"Fire safe" Certificate

ATEX-Zertifikat
ATEX Certificate

PED-Zertifikat
PED Certificate

Bis SIL 3 zertifiziert

UP to SIL 3 certified

Es wird ein geringeres Losbrechmoment gewdhrt.

Less BreakAway Torque is granted

Geringerer Verschleifld im Vergleich zur Ausflihrung mit einfacher
Unterlegscheibe.

Less wear comparing with the execution with the single washer

Geringeres Ventil-Drehmoment
Less valve torque

Statische Elektrizitat wird vermieden, die in einer entzlindlichen oder
explosiven Umgebung Funken und Bré&nde verursachen kann.

Static electricity is avoided which can cause sparks and fire in an inlamma-
ble/explosive environment

Kontaktsicherheit Uber die gesamte Lebensdauer des Ventils

Contact safety throughout the entire life of the valve

Die Dichtheit nach auf3en ist gewahrleistet - unabh&ngig von den

Temperaturschwankungen, denen das Ventil ausgesetzt ist.

Tightness towards outside is granted, independently by the thermal excur-
sions to which the valve is subjected

SUPREME

Hbhere Korrosionsbestandigkeit

Greater corrosion resistance

GrOfRere Duktilitat des Materials

Greater ductility of the material

Gewadbhrleistet die Dichtheit des Ventils auch im Brandfall.

Guarantees the tightness of the valve also in case of fire

Die Installation ist in einer explosionsgefahrdeten Umgebung
moglich.

Installation is possible in a potential explosive environment

Vollstandige Einhaltung der européischen Sicherheitsstandards flr
Druckgerate

Full compliance with European Safety Standards for Pressure Equipment

Gewadhrleistung eines hohen Niveaus an funktionaler Sicherheit

Guarantee ofthe high level offunctional safety
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GCEKO

CONTROL-VALVES

FEATURES & BENEFITS

Doppelte Gleitscheibe

Double antifriction washer

Zwei Kugelbuchsen

Two ball guiding bushings

Antistatikvorrichtung (elektrische Leitféhigkeit zwischen Kugel,
Spindel und Gehause)

Antistatic device ((electrical continuity between ball, stem and body)

Dehnbare Graphitdichtung

Stretch Graphite seal

Ventilgeh&use aus Kohlenstoffstahl, standardméaRig aus

NACE-zertifiziertem Material gefertigt.
Valve body in carbon steel made with NACE certified material as standard

.Fire Safe “-Zertifikat
"Fire safe" Certificate

ATEX-Zertifikat
ATEX Certificate

PED-Zertifikat
PED Certificate

Bis SIL 3 zertifiziert

UP to SIL 3 certified

Zertifikat Uber diffuse Emissionen

FUGITIVE EMISSION Certificate

Es wird ein geringeres Losbrechmoment gewahrt.
Less BreakAway Torque is granted

Geringerer Verschleif3 im Vergleich zur Ausflihrung mit einfacher
Unterlegscheibe.

Less wear comparing with the execution with the single washer

Geringeres Ventil-Drehmoment

Less valve torque

Statische Elektrizitat wird vermieden, die in einer entzlindlichen oder
explosiven Umgebung Funken und Bréande verursachen kann.

Static electricity is avoided which can cause sparks and fire in an inlamma-
ble/explosive environment

Kontaktsicherheit Uber die gesamte Lebensdauer des Ventils

Contact safety throughout the entire life of the valve

Die Dichtheit nach auf3en ist gewahrleistet - unabh&ngig von den

Temperaturschwankungen, denen das Ventil ausgesetzt ist.

Tightness towards outside is granted, independently by the thermal excur-
sions to which the valve is subjected

SUPREME

Hbhere Korrosionsbestandigkeit

Greater corrosion resistance

GrORere Duktilitat des Materials
Greater ductility ofthe material

Gewadbhrleistet die Dichtheit des Ventils auch im Brandfall.

Guarantees the tightness of the valve also in case of fire

Die Installation ist in einer explosionsgefahrdeten Umgebung
moglich.

Installation is possible in a potential explosive environment

Vollstandige Einhaltung der européischen Sicherheitsstandards flr
Druckgerate

Full compliance with European Safety Standards for Pressure Equipment

Gewadhrleistung eines hohen Niveaus an funktionaler Sicherheit

Guarantee ofthe high level of functional safety

Ein hohes Mal3 an Dichtheit nach auf3en ist gewahrleistet.
High level of safety of the tightness towards the outside is granted
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STANDARD-AUSFUHRUNG

. Zwei- oder dreiteiliges Gehause.
. Elastischer Sitz.
. Automatische Gehduseentlastung.

. Double Block & Bleed.
. Druckstufe: ANSI 150 bis ANSI 2500.
. Anwendungsbereiche: Chemie- und Petrochemieanlagen, OI-
und GasfOrderung, Kraftwerke, weitere Anwendungen in der
Prozessindustrie; FlUssigkeiten, Gase und Dampf; Kohlenwasserstoffe.
. Ausblassichere Spindel.

SONDERAUSFUHRUNGEN AUF ANFRAGE

. Doppelkolbenwirkung.
. Material und Sonderausflihrung gemaf Kundenspezifikation.
. ATEX-Kennzeichnung und -Zertifikat AUF ANFRAGE.

ZERTIFIZIERUNGEN
. Konform mit der Europdischen Richtlinie 2014/68/EU (PED).

. Konform mit der Europdischen Richtlinie 2014/34/EU (ATEX)
(ATEX-Zertifikat auf Anfrage).
. Sicherheitsintegritatslevel bis SIL 3 gemaf IEC 61508.

. FIRE SAFE gemaf 1ISO 10497 (3. Ausgabe, 2010) / API 607 (6.
Ausgabe, 2010).
. Fugitive Emission gemald UNI EN I1SO 15848.
STANDARD-AUSFUHRUNG
. ASME B16.34.
. Anschlussenden: ASME B16.5 (RF-RTJ), ASME B16.25 (BW).
3 Bauldnge: ASME B16.10.
. Antriebsflansch: ISO 5211.
. Ausfuhrung nach APl 6D auf Anfrage.
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STANDARD EXECUTION

. Two or three pieces body.

. Resilient seat.

. Automatic body cavity relief.

. Double Block & Bleed.

. Pressure class: ANSI 150+ANSI 2500.

. Applications: chemical and petrochemical plants, oil & gas production,
powerplants, other process industry applications, liquid, gas and steam,
hydrocarbons.

Anti blow out stem.

SPECIAL FEATURES ON REQUEST

. Double piston efect.

. Material and special execution according to Customer Specifications.
. ATEX marking and certificate ON REQUEST.

CERTIFICATIONS

. In compliance with European Directive 2014/68/EU PED.

. In compliance with European Directive 2014/34/EU ATEX (ATEX certificate
ON REQUEST).

. Safety integrity level up to SIL 3 according to IEC 61508.

. FIRE SAFE ISO 10497 Third ed. 2010 /API 607 Sixth ed. 2010.

. Fugitive Emission UNI EN ISO 15848.

STANDARD DESIGN

. ASMEB16.34.

. End connections: ASMEB16.5 (RF-RTJ), ASMEB16.25 (BW).
. Face to face: ASMEB16.10.

. Drives mounting lange: 1SO5211.

. Design API 6D on request.
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GROSSEN UND ZUBEHOR  SIZE ANDACCESSORIES
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A) Wellenabdichtungsinjektion Shaft Sealing Injection
B) Entllftungs- und Ablassstopfen Vent and Drain Plug
C) Entlliftungs- und Ablassventile Vent and Drain valves
D) Sitzabdichtungsinjektion Seats Sealing Injection

E) Hebedsen Lifting lug

F) StutzfuRBe Supporting feet
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ZUBEHOR ACCESSORIES

Schaft- und Spindel-Injektions- und Dichtsystem
Shaft Stem Injection /Sealant system

i

)

=\

C Entllftungs- und Entleerungsventile
Vent and Drain valves

GEKO

CONTROL-VALVES

Entllftungs- und Ablassstopfen
Vent and Drain Plug

Ventilsitz- und Schaftabdichtungssystem
Seat Stem Injection / Sealant system

% \\w

7

__
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W 0 N O u A~ W N R

KOMPONENTEN COMPONENTS

DN<100 SIZE =4” — ANSI 150-300

Korper Body
SchlieBung Closure
Ball  Ball

Spindel Stem

Sitzring Seat insert

Sitzhalter Seat holder
Unterdeckel Lower cover
Gehdause-0-Ring Body O-ring
Gehdausedichtung Body gasket

KOMPONENTENTABELLE

10
11
12
13
14
15
16
17
18

Sitz-O-Ring Seat O-ring
Stltzring Back-up ring
Sitzdichtung Seat gasket
Federn Springs

Stiftschraube Stud bolt

Mutter Nut

Bodendichtung Bottom sealing
Spindel-O-Ring Stem O-ring

Chevron-Dichtungspaket Chevron pack

19
20
21
22
23
24
25
26

GCEKO

CONTROL-VALVES

COMPONENTS TABLE

Stopfbuchsenring Gland nut ring

Federscheibe Spring washer
SpindelUberwurfmutter Stem nut
Spindelmuttersicherung Stem nut locker
Schrauben des unteren Deckels Lower coverscrews
Dichtung des unteren Deckels Lower cover gasket
O-Ring des unteren Deckels Lower cover O-ring

Ablasskappe Drain cap
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— ANSI 2600
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Gehause Body
Verschluss Closure
Kugel Ball

Spindel Stem
Sitzring Seat insert

Sitzhalter Seat holder

Oberdeckel Upper cover

Flansch Flange
Unterdeckel Lower cover

Gehdusedichtung Body gasket
Geh&use-0-Ring Body O-ring

Antistatik-Vorrichtung (Feder)
Antista tic device Spring
Federn Springs
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KOMPONENTENTABELLE COMPONENTS TABLE

14
15
16
17
18

19

20
21
22
23

24

25
26

Stltzring Back-up ring
Sitz-O-Ring Seat O-ring
Sitzdichtung Seat gasket
Stiftschraube Stud bolt
Mutter Ntu

Kugelbuchse Ball bush

Bodendichtung Bottom sealing
Spindel-O-Ring Stem O-ring

O-Ring des Oberdeckels Upper cover O-ring
Oberdeckeldichtung Upper cover Gasket
Oberdeckelstift Upper cover pin

Spindeldichtung (Fire Safe) / Antistatikvorrichtung
Firesafe stem Gasket/antistaticdevice

Oberdeckelschraube Upper coverscrew

27
28
29
30
31

32

33
34
35
36

37

38

Spindelbuchse Stem bush
Flanschschraube Flange screw
Gehdusestift Body pin
Kugelbuchse Ball bush

O-Ring flir Unterdeckel Lower cover O-ring
Dichtung fur Unterdeckel Lower cover gasket

Gewindestift flr Unterdeckel Lower cover stud
Mutter Ntu

EntlUftungsventil Vent valve
Spindelschmiernippel Stem grease injector

O-Ring flr Schmiernippel/Greaser O-ring

Dichtung flir Schmiernippel/Greaser Gasket
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DN 2150 SIZE 26”

GCEKO

CONTROL-VALVES

SUPREME

KOMPONENTENTABELLE COMPONENTS TABLE
1 Geh&use Body 14 Anello antiestrusione Back-up ring 27 Boccola stelo Stem bush
2 Verschluss Closure 15 Guarnizione porta seggio Seat gasket 28 Viti langia Flange screw
3 Kugel Ball 16 Tiranti Stud bolt 29 Spine centraggio Upper cover pin
4 Spindel Stem 17 Dadi Nut 30 Asole sollevamento Lifting Lug
5 | Sitzring Seat insert 18 Boccola sfera Ball bush 31 Piedi di supporto Support feet
6 | Sitzhalter Seat holder 19 Ralla sfera Thrust bearig 32 Spine centraggio Body pin
7 Oberdeckel Upper cover 20 Spine centraggio Support plate pin 33 Ingrassatore stelo Stem grease injector
8 | Flansch Flange 21 Anelli antifrizione Bottom sealing 34 Valvola di drenaggio Vent valve
9  Stiitzplatte Support plate 22 O-ring coperchio superiore Upper cover O-ring 35 3;:;6;/:;\51330?222%@o/lngrassatore
. . Guarnizione coperchio superiore Guarnizione valvola drenaggio/ingrassatore

10 Gehausedichtung Body gasket 23 Upper cover Gasket 36 Vent/Greaser Gasket eelo/ine

. . Dispositivo antistatico
11 Gehé&use-O-Ring Body O-ring 24 (O-ring stelo Stem O-ring 37 | pntistatic device spring
12 | Federn Springs 25 G.uarnizione ire safe/disposit‘ivo ar?tistatico

Fire safe stem Gasket/antistatic device

13 | Sitz-O-Ring Seat O-ring 26 Viti coperchio superiore Upper coverscrew
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VENTILE MIT VOLLDURCHGANG - ABMESSUNGEN
FULL BORE VALVES - DIMENSIONS

DN<100 SIZE =4”

ANSI 150-300
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DN SIZE L (] @G A (419 DN Size L (0] ?G A (419
50 2" 178 51 152 67* 146* 50 2" 216 51 165 67* 156*
80 3" 203 76 190 90 190 80 3" 282 76 210 90 200
100 4" 229 102 230 111 240 100 4" 305 102 255 111 240
150 6" 394 152 280 232 316 150 6" 403 152 320 236 324
200 8" 457 203 345 286 400 8 200 8" 502 203 382 286 408
250 10" 533 254 408 324 475 g 250 10" 568 254 446 324 475
300 12" 610 305 484 355* 580* <Z( 300 12" 648 305 522 355*%  580*
350 14" 686 337 536 402* 626* 350 14" 762 337 585 402* | 626*
400 16" 762 386 397 441* 700* 400 16" 838 386 649 504* | 770*
450 18" 864 438 636 484* 779* 450 18" 914 438 712 484* | 779*%
500 20" 914 489 * 694 560* 900* 500 20" 991 489 * 776 560*  900*
600 24" 1067 591 * 814 620* 1020* 600 24" 1143 591 * 915 620%  1020*
w
v
&
=)
DN size L PE PG A @c DN Size L (13 ?G A @c &
50 2" 292 51 165 160* 189* 50 2" 368 51 215 120% | 189*
80 3" 356 76 210 191 210 80 3" 381 76 242 204 240
100 4" 432 102 275 218 279 (=} 100 4" 457 102 293 218 279
150 6" 559 152 355 263 355 8 150 6" 610 152 382 263 355
8 200 8" 660 203 420 304 430 n 200 8" 737 203 471 304 430
; 250 10" 787 254 510 352 520 <zt 250 10" 838 254 547 352 520
=z 300 12" 838 305 561 402* 620* 300 12" 965 305 612 452 660
< 350 14" 889 337 604 416* 655* 350 14" 1029 322 640 460* | 700*
400 16" 991 386 687 450* 730* 400 16" 1130 373 706 485* | 760*
450 18" 1092 438 744 515* 810*
500 20" 1194 | 489 * 814 588* 955*
600 24" 1397 591* 941 645*% 1070*
DN Size L 0] ?G A @c DN Size L 413 PG A @c
50 2" 368 51 215 140* 189* 50 2" 451 42 235 160 219
80 3" 470 76 268 225 270 80 3" 508 63 305 241 318
100 4" 546 102 312 240* 300* 100 4" 673 87 357 253 335
150 6" 705 146 395 285* 390* 150 6" 914 131 485 340 500
200 8" 832 192 485 340* 460*
250 10" 991 239 585 390* 555%
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VERFUGBARE TREIBER AVAILABLE DRIVERS

——

HANDHEBEL
MANUAL LEVER

GETRIEBE
GEAR BOX
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SINCE 1956, GEKO HAS PROVIDED FLOW CONTROL SOLUTIONS FOR A
VARIETY OF INDUSTRIES AROUND THE WORLD.

VISIT GEKO-UNION.COM TO LEARN MORE ABOUT
GEKO PRODUCTS AND LOCATIONS NEAR YOU.

HEADQUARTERS

GEKO Fluid Contrl GmbH.
Schwalbenstr.28/2. 707994

Filderstadt Germany

TEL: +49(0) 711 21570744

CHINA

'?eki?nlzllgid %gﬂt;rc: : zhou)
Ce‘.:, Ltd 9y g

Add: Bldg. #11, No.67
Shunshan Road, Tianning
District, Changzhou, China

TEL: +86 (519) 85503155

All statements, technical information, recommendations in this bulletin are for general use
only. Consult Geko representatives or factory for the specific requirements and material
selection for your intended application. The right to change or modify product design or
product without prior notice is reserved. Patents issued and applied for worldwide.

GEKO® is a registered trademark of Geko Valves&Controls

© 2023 GEKO VALVES&CONTROLS. ALL RIGHTS RESERVED. GEKO-UNION.COM

EN_GK_IOM_GKV237_GKV237G_2023-11-21

GEKO

CONTROL-VALVES

THE HIGH PERFORMANCE COMPANY

GEKO-UNION.COM
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